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Chambre
des Représentants

SESSION 1956-1957.

6 MAI 1957.

PROJET DE LOI
relatif à la pension de retraite et de survie

des employés.

AMENDEMENTS,
PRÉSENTÉS PAR M., GLINEUR.

Art.4.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:
« Pour le calcul de la pension de retraite, la rémunération

d'un employé est fixée pour chacune des années d'occupation
antérieures ei l'entrée en vigueur'de la présente loi cl 60000,
francs. »

JUSTIFICATION.
Il faut accorder aux pensionnés d'aujourd'hui, une pension' qlll'ieur

assure une vieillesse heureuse. La nouvelle loi leur alloue une pension
égale il 75 % d\m salaire que nous jugeons insuffisant.

C'est pourquoi nous proposons de fixer il 60000 francs le salaire
forfaitaire considéré comme gagné par les employés avant la date
d'entrée en vigueur de la loi, et quel que soit leur sexe.

Cette mesure permettrait d'assurer aux employés déjà pensionnés.
une pension de 15000 francs l'an.

Art.5.
I. - Au deuxième alinéa, supprimer les mots:
« a cesse toute activité professionnelle autre: qu'un travail

occasionnel et s'il »,
ainsi que le mot:

« d'invalidité ».

Voir:

693 ((956~1957) :
- N° 1: Projet transmis par le Sénat.
_ N° 2: Amendements.
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Kamer
der Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1956-1957.

6 MEI 1957.

WETSONTWERP
betreffende het rust- en overlevingspensioen

voor bedienden.

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER GIJNEUR.

Art.4.

De tekst van', dit artikel vervangen door wat volgt:
« Bij de berekeninq van hei rusipensioen toordt de bezol-

diging van een 'bediende, voor elk jaar van te«verkstdling
dat aan de inioerkinqtredinq van deze wet ~ooraf9aat op
60000 frank vastgesteld. » '

VERANTWOORDING.
Aan de teqenwoordiqe gepensioneerden moet een pensioen verleend

worden dat hun een gelukkige oude dag waarborgt Volgens de nieuwe
wet wordt hun een pensioen toeqekend dat gelijk is aan 75 '10 van cen
loon dar wij ontocreikend vinden.' ,

Wij stellen dan ook voor het forfaitaire loon. dat de bediende geacht
wordt· te hebben verdiend vöör de inwerkinqtredtnq van de wet, op
60 000 frank vast te stellen, ongeacht het geslacht van de bediende.

Op deze ,grondslag zouden de gep€nsioneerden van thans verzekerd
zijn van een pensioen van 45000 frankper [aar,

Art.5.
I. ~ In het tweede lld de woorden .
« alle: beroe:psbezigheden, met uitzondering van ge-le:gen-

heidswerk, heeft gestaakt en zo hij »,

alsmede het woord e

« .invaliditeit ».

weqlaten,

z« ,
693 (1956-1957) :

-: N' 1: Ontwerp door- de Senaat overqezonden,
- N' 2: Ameodementen.
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2, - Supprimer les trois derniers alinéas.

JUSTIFICATION,
Scull' la loi intéressant les ouvriers er Tes employés interdit ou

prévoit d'Interdlre aux intéressés adinls à la pension de continuel' à
avoir une activité professionnelle. C'est injuste. d'autant plus que les
mêmes lois n'assurent pas aux ouvriers et employés une pension leur
permettant de vivre à l'abrt de la misère, s'ils n'ont pas d'autres
ressources, C'est pourquoi nous proposons de supprimer ces restrictions,

Art. 8,

Remplacer le § 2 par ce qui' suit:
« Les taux de pension de retraite et de pension de survie

sont majorés de 2.5 % lorsque l'indice des prix de détail
atteint 102,7 points. [{ne nouvelle majoration de 2,5 % est
appliquée pour toute hausse de l'indice de 2.4 points pat
repport au chiffre de l'indice qui a entraîné la. majoration
précédente.

» Les mêmes taux sont diminués de 2.5 % lorsque l'indice
des prix de détail sera descendu à 95,5 points. Une nouvelle,
diminution de 2,5 %. est appliquée pOlir toute baisse de
l'indice de 2.4 points par rapport au chiffre de l'indice qui
devait entraîner la diminution précédente.

» Si l'indice retombe à un chiUre inférieur il celui qui a
justifié une majoration en vertu de l'alinéa premier ou
remonte a im chiffre supérieur à celui qui a justifié une
diminution en oeriu du deuxième alinéa, les taux de pe'nsion
subissent une réduction ou une majoration de 2.5 %'

» Les majorations et diminutions visées aux alinéas ptécé-
dents sont appliq!zées le premier du mois suivant celui au
cours duquel l'indice atteint le chiffre qui le justifie. »

JUSTIFICATION.
Nous reprenons. en déposant cet amendement, une proposition que

nous avons déjà défendue lors de la discussion du projet de loi sur
la pension des ouvriers,

Il ne seralt que juste que les pensions soient liées à l'indice du
coût de la vie par le même moyen que celui qui est en vigueur pour
le sal aire des travailleurs.

Il n'est pas normal que les pensions restent bloquées jusqu'au moment
où le coût de la vie a augmenté de 5 %' Il faut que les pensions soient
'rajustées plus rapidement en cas de .hausse. C'est l'objet de l'amen-
dement. '

Art.9.

Au premier alinéa du § 1 et dans les articles suivants,
remplacer les chiffres:

« 65 » et « 60 »,

respectivement par:
« 60 » et « 55 ~.

Art.9.

1. - Au deuxième alinéa du § 1, remplacer:

« 5 % »,

par:
(,; 2,5 % ».

2. -- Au troisième alinéa du § 1, remplacer:

« 1/45 » et « 1/10 »,

respeetivementt par:
« 1140 » et ({ 1/35 »,

L 2 ]

2. -, De laatste drie leden weqlaten,

VERANTWOORDING.
Alleen de wet betreffende de arbetders en de bedlenden venbledt de

personen die de pensroenqerechtlqde leeftljd bercikt hebben, verder
een beroepsbeztqhetd ult te cefenen. Dit is onrechtvaardïq, te meer dat
dlezelfde wetten de arbeiders en bcdlenden geen. pensloen verzekeren
dat hen behoedt voor armoede, Indien zl] over qeen andere lnkomsten
beschlkken. Dit ls de reden waarom wij die bepcrklnq wtllen afschaffen.

Art. 8.

Paraqraaf 2 van dit artikel vervangen door wat ~olgt:
« De bedreqen van de tust- en overleulnqspensioenen

ioorden met 2,5 % uerhooqd, indien het indexcijfer der
kleinhnndelsprijsen 102,7 punteti beteikt heeft. Een T!ieuwe
verhoging met 2.5 % iuordt toegepast bij ledere stijging van
het indexcïjier met 2.4 punien ten' opzichte vaT! het index-
cijfer dnt tot de !lorige verhoging aanleidinq moest geven.

» Dezelfde bedreqen ioorden met 2,50 % verleeqd indien
het indexcijjer der kleinhandelsprijzen beneden 95,5 punten
dealt. Een nieutoe oerlaqinq met 2.5 % toordi toegepest tel-
kens wanneer het indexcijfer 2,4 punten lager komt te lig~
gen dan het indexcijie« dat tot de votiqe verlaging aanlei-
ding moest geven.

» Indien het indexcijier deeli beneden het cijfer dut een
verhoging met ioepassinq van lid 1 heef.t gerechtvaardigd.
of stijgt tot boven het cijfer dat een verlaging met toepessinq
van lid 2 heeft gerechtvaardigd. ioorden de pensioenbedra-
gen met 2.5 % oetleeqd of vethooqd.

» De verhogingen of verlagingen, bedoeld in de ooriqe
leden, iuorden toegepast op de eerste dag ~1an de tweede
meend toelke volgt op die waarin het: indexcijjer het peil
beieikt dei er esnleidinq ioe geeft. »

VERANTWOORDING.
Dit amendement gaat ult van een voorstel dar wij reeds verdediqd

hebben bij de besprekinq van het wetsontwerp op het arbeiders-
pensioen, .

Het is niet meer dan billijk. dat de bedtendenpensloenen op dezelfde
wijze aan het lnde xcijfer gekoppeld' worden als de lonen van de
arbeiders,

Het is met normaal dat de pensioenen geblokkeerd blijven tot
wanneer de kesten van Ievensonderhoud met 5 % qesteqen zijn. In
geval van stijging moeten de pensioenen sneller aanqepast worden,
Dit Is het doel van het amendement.

Art. 9.

In het eerste lid van § 1 en in de volgende artikelen het
cijfer :

« 65 » en "K 60 »,

respectievelijk .vervangendoor:
« 60 » en « 55 :t.

Art.9.

J. - In bet twecde lid van § 1 :
« 5 % », ,

vervangen door:
« 2,5 % »,

2. - In het derde Ud van § 1 :
« 1/45» en « 1/40 »,

respectievelijk vervangen door :
« 1140 » en « 1135 ».



3, - Au quatrième alinéa, littera a, remplacer s

« 60 % »,

par:
« 75 % s.

4. _ .. Au même quatrième alinéa, supprimer le littera b.

5. -- Ajouter « in fine » de cet article, ce qui suit:

« D' autre part. les lnuelldes de gl/erre, les anciens corn-
battants et assimilés peuvent faire va/air leurs droits ft la
pension dans la période qui précède de cinq années les liges
fixés ail § 1 de cet article ct ce dans les conditions et suivant
les modalités qui seront fixées par le Roi. »

JUS'Ï'IFICATION.

Les buts pOurSUIVISpar les différents amendements que nous pré-
sentons à cet article sont:

Iu d'assurer la pension à 60 .ans aux employés et à 55 ans aux
employées et cc sans aucune réduction du taux de la pension;

2· de réduire le nombre d'années de travail requis pour avoir droit à
la pension complète.

Nous estimons que 40 ans pour les hommes ct 35 ans pour les
femmes sont largement suffisants.

Nous voulons en outre qu'on en finisse avec l'inégalité entre hommes
et femmes. La femme travailleuse doit avoir les mêmes droits à la pen-
sion que les, hommes et au même taux. C'est pourquoi nous proposons
que la pension soit égale à 75 % du salaire pour tous les employés
masculins qu'ils soient mariés ou non.

Ce régime est en vigueur pour les aqents de l'Etat et des Services
publics. -

Il n'y a aucune raison pour le refuser aux employés du secteur privé.

En outre. il faut déterminer d'une façon non équivoque et non
seulement en principe. le droit des victimes du devoir patriotique fi
la pension anticipée.

Art. 14.
A. - En ordre principal ~

Ail § 3, remplacer ~
« 30 % »,

par~
« 50 % »,

JUSTIFICATION.

Il est impossible pour une personne de vivre décemment avec comme
seule ressource 30 % du salaire d'un truvailleur.

De nombreuses veuves devront abandonner, si elles ne sont pas
handicapées physiquement, le bénéfice de la pension de survie et
travailler.

Or. si cela est éventuellement possible pour une, veuve âgée de
45 ans, c'est pratiqtiement impossible pour une veuve âgée de 55 ans
ct plus.

C'est pourquoi nous proposons d'allouer aux veuves d'employés, une
pension de survie égale à 50 % du salaire du mari.

B. - Subsidiairement:
Au même § 3, remplacer:
« 30 % »;

par:
« 45 '% ».

Art. 17.
1. - Remplacer le la par ce qui suit:

({ lvI'Etat verse à la Caisse Nationale des Pensions de
retraite et de survie, une subvention égale à la moitié du
montant des cotisations des employés et des employeurs
uersées à la dite Caisse. »

'[ 3 ) 693 (l956~1957) - N. 3.

3. -- In het vlerde lid, littera at

« 60 % »,

vervangen doort
\~ 75 % »,

4. - In hetaelfde vierde lid, littera b weulaten,

5. - Dit artikel « in fine» aanvullen als volgt I

_ « Voorts kll'rmen de oorloqsinueliden, de oudstriiders en
gelijkgest.elden aenspraek: msken op pensioen in de periode
Vèln (lijf [aren die voor<JfEiaan aan de leeftijden bepaeld
in § 1 van dit artikel, en dit onder de ooorioeerden op de
ioijze die de Koninq bepeslt. »

VERANTWOORDING.

De vcrschillende amendementen die wij op dit artikel voorstcllcn,
hebben tot doel:

r- het pensiocn op 60-jarige leefttjd aan de mannchjke 'en op
55-jarig'ó leeftijd aan de vrOll\velijke bedienden te waarborqen zonder
verrninderinq van het pensioenbcdraq:

2" ccn kleiner aantal [aren tewerkstelllnq te eisen voor de aanspraak
op een vol pcnsioen.

Wt] zljn van oordeel dat 4a [aren' arbeld voor de mannen en 3S jaren
voor de vrouwen ruünschoots volstaan,

Wij willen ook een einde maken aan de onqelljkheid tussen mannen
en vrouwen. De vrouw die werkt moet evenveel recht hebben op pen-
sioen en op hetzelfdc bedraq als de mannen. Derhalve stellen wl] voor,
dat het pcnsioen gelijk zou zijn aan 75 % vao de wedde voor alle
qehuwde óf onqehuwde mannehjke bedie~den.

Dit stclsel geldt voor het Rijks- en overhetdspersonecl,

Er bestaar qeen reden om het te weiqeren aan de bedienden uit de
pr ivate sector.

Verder moet men ondubhelzmnlq en niet alleen in principe het recht
van de slachtoffers van hun vaderlandse plicht op het vervroeqdc
pensioen bepa Ien.

Art, 14,
A. - In hoofdorde :

In § 3, het cijfer i

« 30 % »,

vervangen door:
« 50 % ».

VERANTWOORDING.

Het is onmogelijk fatsoenlijk te leven met als enige lnkomsten 30 %
van het loon van een werknemer.
..Talrijke weduwe,? zullen dus. indien zij niet Iichamclijk qehandicapt

ZIJll. geen overleviirqspenstoen genieten en moeten werken ..

Dit i; cchter misschien wel mogelijk voor een weduwe van 45 [aar,
doch is practisch uitqesloten VOOreen weduwe van 55 jaar en ouder,

Derhalve stellen wij voor, aan de weduwen van bedienden een over-
levinqspensioen gelijk aan 50 % van de wedde van de man toe te
kennen.

B. -- In bijkomende- orde .
In dezelfde § 3, het cijfer:
« 30 % »,

vervangen door:
« 45 % ».

Art. 17.
, I. - Nummer to van dit artikel vervanqen als völgt:

« t- Het .Rijk meekt jeerlijks élan de Nationale Kas vaal'
Bediendenpensioenen een toelege ouer, gelijk aan de helft
(Jan het bedrag uan de bedienden- en werkqeoersbijdmqen.
gestort in die Kas. » .
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2. -- Supprimer le 50.

JUSTIFICATION.

Cet amendement donne les moyens financiers permettant de réaliser
nos amendements. C'est-ü-dtre une pension minimum de 45 000 francs
pour les pensionnés d'aujourd'hui, et l'abaissement de l'äqc ele la pension
fi 60 ans pour les hommes et à 55 ans pour les femmes.

La suppression du 5° découle de l'amendement que nous présentons
11 l'article 21, visant 11 supprimer toute participation des orqanismes
d'assurances y compris la Caisse Générale d'Eparqne et de Retraite
à la gestion des fonds destinés au flnanccment de la présente loi.

Art. 19.

An premier alinéa du § 1, supprimer les mots:

« A l'exception de la part versée aux organismes d'assu-
rances agréées en application de l'article 21 de la présente
loi. » '

JUSTIFICATION.

Nous estimons que toute participation 'des organismes d'assurances.
y compris la Caisse Générale d'Eparqne et de Retraite. fi l", g~stion de?
fonds destinés au financement des prestations prévues par la presente lOI, '

doit être exclue.
Seule, estimons-nous. la Caisse Nationale des Pensions pour Employés

doit être habilitée à gérer l'entièreté de ces fonds.
C'est le- but que poursuit notre- amendement.

Art. 21.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit :

« La Caisse Nationale des Pensions pour Employés insti-
ruée par la loi du 18 juin 1930, étant seule habilitée à gérer
les fonds destinés au financement des prestations pré:IJu.~s
par la présente loi. les autres organismes assure!:rs et ag~ee5
en vertu de' la loi du 18 juin 1930. ij compris la Caisse
Générale d'Epargne et de Retraite, procéderont à la liquida-
tion des prestations d'essursnces ecquises par les versements
effectués SOllS rempire de l'ancien r:é:gime.

» La Caisse Netionele des Pensions pOlir Erriployés est
subrogée aux droits des assurés à concurrence de ces
prestations. \

« Le Roi fixe les modalités de liquidation. »

JUSTIFICATION,

Ce-t amende-ment déco\lle de celui que nous présentons Ct l'article 14,
visant à accorder à la Caisse Nationale des Pensions pour Employés.
la gestion totale de-s fonds.

Art. 33.

Au Iittera B, lOt supprimer les mots:

« sous déduction, le cas échéant. de la part de cotisation
payée directement par l'employeur, en vertu de la législation
relative à la pension de retraite et de survie des employés,
à rorganisme d'assurance auquel l'intéressé est éventuelle-
ment affilié. »

[ '1 ]

2. - Nirmmer 50 weqlaten.

VERANTWOORDING.

Dit amendement zorgt voor de vereiste geldmiddelen. Hct qaat er
om een mlnlmum-pensioen van '15 000 frank ann de tegenwoordige
qepenstoneerden te verlcncn en de penstoenqcrechttqde leeftqd tot
60 [aar vcor de manueu en tot 55 [aar voor de vrouwcn te vcrlaqen,

De afschaffjng van nurnrner 5" vloeit voort uit het amendement dat
wij op artikel 21 voorstellen en dat cr toe strekt elke deelnenünq van
de verzcker-lnqsinstelllnqe n, met inbegrip van de Alqcmeuc Spaar- en
.Lij Irentekas uit het beheer van de voor de Hnancterlnq van deze wct
bestcmde Iondsen uit te slulten,

Art. 19.

In het eerste lid van § 1. de woorden:

« met uitzondering .van het in toepassinq van artikel 21
van deze wet aan de erkende verzekerinqsorqenismen
gestorte aandeel ».

weqlaten en deze paragraaf doen aanvanqen als volgt:

« De voor de [inencierinç bestemde [ondsen worden door
de Nationale Kas ... ».

VERANTWOORDING.

Wi) zijn vah oordeel dat de verzekertnqsinstellinqen, met inbegrip
van de Algemene Spaar- en Lljfrentekas, niet moqen deelnemen, aan hct
beheer van de fondsen bestemd voor de financiering van de bij deze
wet vastgestelde uitkeringen.

Aileen de Nationale Kas voor Bediendenpensloeucn moet gerechtigd
zijn om al die fondsen te beheren.

Dit is het doel van ons amendement.

Art. 21.

De 'tekst van dit artikel vervangen door wat volgt:

« Aangezien de Nationale Kas voor Bediendenpensioenen
ingesteld bij de ioet van 18 [uni 1930 elleen bevoegd is om
de [ondsen, besiemd voor de [inencierinq van de uitkerinqen
bedoeld bi] deze wet. te beheren, zullen alle entlere oerzeke-
rinqsinsiellinqen erkend krechiens de urei uan 18 [uni 1930,
met inbeqtip van de Algemene Speer- en Lijfrentekas. ooer-
gaan tot de vereffening van de oeczekecinosiondsen geuormd
door de stottinqen op grond van het oude stelsel,

» De Nationale Kas voor Bediendenpensioenen ' treedt,
ten belope uan die fondsen, in de rechten der oerzekerden.

» De Koning bepeelt de vereffeningsmodaliteiten. »

VERANTWOORDING.

Dit amendement is het qevolq van dat voorgesteld op artikel 14
waarbi] beoogd wordt aan de Nationale Kas voor Bedlendenpenstoenen
hct gdlde be-heer van de fondsen toe te vertrouwen.

Art. 33.

In Iittera B, 10, de woorden weglaten:

« gebeurlijk met aftrek van het deel der bijdrage recht-
streeks door de werkqever betaald bl] toepassing van de
wetgeving betceffende het rust-ven overlevingspensioen voor
bedienden aan het verzekeringslichaam waarbij betrokkene
eventueel is aangesloten »,

G. GLINEUR.
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